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POZOR!

Pre vasu vlastnu bezpecénost’ si pred prvym uvedenim do prevadzky pozorne precitajte tento navod na obsluhu! VSetky osoby, ktoré sa
podieflaju na instalacii, uvedeni do prevadzky, obsluhe, udrzbe a opravach tohto zariadenia, musia mat’ prislusnu kvalifikaciu a presne
dodrziavat’ tento navod na obsluhu. Tento vyrobok spifia poziadavky platnych eurépskych a narodnych smernic, zhoda bola preukazana a
prislu$né vyhlasenia a dokumentacia su ulozené u vyrobcu.

BlahoZelame vam k nakupu mixazneho pultu Reloop RMX-10 BT. Dakujeme, Ze déverujete nadej DJ technoldgii. Pred uvedenim do prevadzky vas
prosime, aby ste si pozorne precitali a dodrziavali v8etky pokyny.

Vyberte zariadenie Reloop RMX-10 BT z obalu. Pred prvym zapnutim skontrolujte, ¢i nedoslo k Zziadnemu zjavnému poskodeniu po¢as prepravy. Ak
zistite poSkodenie napdjacieho kabla alebo krytu, zariadenie nezapinajte a obratte sa na svojho predajcu.

POZOR! Pri manipulacii s napatim 100-240 V bud'te obzvlast’ opatrni. Pri tomto napéati vam hrozi smrtefny uraz elektrickym pradom! V
pripade poskodenia sposobeného nedodrzanim tohto navodu na obsluhu zanika akykofvek narok na zaruku. Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost' za $kody na majetku alebo zdravi sp6sobené nespravnym zaobchadzanim alebo nedodrzanim bezpeénostnych pokynov.

- Toto zariadenie opustilo tovareri v bezchybnom stave. Aby tento stav
Aby bolo mozné zachovat bezpeénost a zabezpecit bezrizikovy prevadzku, musi pouzivatel bezpodmieneéne dodrziavat bezpe€nostné pokyny a
varovania uvedené v tomto navode na pouZzitie.

- Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu certifikacie (CE) nie je povolené vykonavat vlastné upravy a/alebo zmeny na zariadeni. Berte
prosim na vedomie, Ze $kody spdsobené ruénymi Upravami tohto zariadenia nespadaju pod zaru¢ny narok.

- Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne ¢asti, ktoré by vyzadovali udrzbu, s vynimkou opotrebitelnych dielov, ktoré sa daju vymenit
zvonku. Udrzbu smie vykonavat iba odborny personal, v opaénom pripade zanika zarukal!

- Poistku smie nahradit' iba poistka rovnakého typu, s rovnakou charakteristikou vypinania a menovitym pradom.

- Uistite sa, Ze pripojenie k napajaniu sa uskutoéni az po zostaveni zariadenia. Sietovu zastrcku pripajajte vzdy ako poslednda. Pri
pripajani zariadenia k sieti sa uistite, Ze sietovy vypinac¢ je v polohe ,OFF*.

- Pouzivajte iba predpisané kable. Dbajte na to, aby boli vSetky zastréky a zasuvky pevne priskrutkované a spravne pripojené. V pripade
otazok sa obratte na svojho predajcu.

- Pri inStalacii produktu sa uistite, Ze sietovy kabel nie je stlaceny ani poSkodeny ostrymi hranami.

- Zabrarnte kontaktu napdjacieho kabla s inymi kablami! Pri manipulacii s napajacimi kablami a konektormi budte opatrni. Nikdy sa tychto
Casti nedotykajte mokrymi rukami!

- Napdjaci kabel zap3jajte iba do vhodnych zasuviek s ochrannym kolikom. Ako zdroj napétia smie byt pouZzita iba riadna sietova zasuvka
verejnej rozvodnej siete.

- Ak zariadenie nepouzivate a pred kazdym &istenim, odpojte ho od siete! Chytte za rukovat sietovej zastréky a nikdy netiahnite za sietovy kabel!

- Zariadenie umiestnite na vodorovny a stabilny podklad, ktory je tazko horfavy.

- Pri inStalacii alebo uvedeni zariadenia do prevadzky sa vyhnite otrasom a akémukolvek hrubému zaobchadzaniu.

- Pri vybere miesta instalacie dbajte na to, aby zariadenie nebolo vystavené nadmernému teplu, vihkosti a prachu. Uistite sa, Ze nikde
nie su volne poloZzené Ziadne kable. Ohrozuju vasu bezpecnost aj bezpecnost tretich osob!

- Na zariadenie ani do jeho blizkosti nekladte nadoby s tekutinami, ktoré by sa mohli fahko prevratit. Ak by sa napriek tomu tekutina
dostala dovnutra zariadenia, okamzite odpojte napajaci kabel. Nechajte zariadenie skontrolovat’ kvalifikovanym servisnym
technikom, nez ho znovu pouzijete. PoSkodenia spésobené tekutinami vo vnutri zariadenia su vyluéené zo zaruky.

- Nepouzivajte zariadenie v extrémne horticom (nad 35 °C) alebo extrémne chladnom (pod 5 °C) prostredi. Chrarite zariadenie pred
priamym slne¢nym Ziarenim a zdrojmi tepla, ako su radiatory, pece atd. (aj pri preprave v uzavretych vozidlach). Nikdy nezakryvajte
ventilatory ani vetracie otvory. Vzdy zabezpecte dostato¢né vetranie.

- Pristroj sa nesmie uviest do prevadzky, ak bol premiestneny z chladnej miestnosti do teplej. Kondenzacia, ktora pri tom vznika,
moze za urcitych okolnosti pristroj poSkodit. Nechajte pristroj vypnuty, kym nedosiahne izbovu teplotu!

- Regulatory a spinace sa nikdy nesmu o$etrovat Cistiacimi sprejmi a mazivami. Toto zariadenie sa smie ¢istit iba vihkou handric¢kou.

Na ¢istenie nikdy nepouzivajte rozpustadla ani benzin.

- Pri stahovani by sa zariadenie malo prepravovat v pdvodnej prepravnej krabici.

- Na zaciatku musia byt ovladace prechodov a hlasitosti vasho zosilfiova¢a nastavené na minimum a prepinace reproduktorov musia byt v polohe
,OFF*“. Pred nastavenim hlasitosti pockajte 8 az 10 sekund, aby ste predisli poSkodeniu reproduktorov a vyhybiek.

- Zariadenia napdjané zo siete nesmu byt v dosahu deti. V pritomnosti deti budte preto obzvlast opatrni.

- V komerénych zariadeniach je potrebné dodrziavat predpisy na prevenciu Urazov vydané Zdruzenim profesnych poistovni.

- V 8kolach, vzdelavacich zariadeniach, hobby dielfiach alebo dielfiach pre osoby so zdravotnym postihnutim musi prevadzku
zariadenia zodpovedne dohliadat’ vy$koleny personal.

- Tento navod na obsluhu si starostlivo uschovajte pre pripad buducich otazok a problémov.

- Toto zariadenie je mixazny pult, ktory slizi na regulaciu a mixovanie zvukovych signalov. Zariadenie sa pripaja medzi zdroj
signalu a audio zosilfiova¢ alebo aktivne reproduktory.
- Tento vyrobok je schvaleny pre pripojenie k striedavému napétiu 100 V — 240 V, 50/60 Hz a bol navrhnuty vyhradne pre pouZzitie v interiéri.
- Ak sa zariadenie pouziva inak, ako je uvedené v tomto navode na obsluhu, m6ze ddjst k poSkodeniu vyrobku a zanikne narok na
zaruku. Okrem toho je akékolvek iné pouzitie spojené s rizikami, ako su napr. skrat, poziar, Uraz elektrickym priadom atd.
- Sériové Cislo uréené vyrobcom nesmie byt nikdy odstranené, inak zanika narok na zaruku.

- Pravidelne kontrolujte technicku bezpecnost zariadenia, ¢i nie je poSkodeny napajaci kabel alebo kryt, a tiez opotrebenie
opotrebitelnych dielov, ako su oto¢né a posuvné ovladace.

- Ak je mozné predpokladat, Ze bezpecna prevadzka uz nie je mozna, zariadenie je potrebné vyradit z prevadzky a
zabezpecit proti neimyselnému spusteniu. Vytiahnite sietova zastréku zo zasuvky!

- Mozno predpokladat, Ze bezpe¢na prevadzka uz nie je mozna, ak zariadenie vykazuje viditelné poskodenie, zariadenie uz
nefunguje, po dlh§om skladovani za nepriaznivych podmienok alebo po naro¢nej preprave.
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WARNING CAUTION
TO PREVENT ELECTRIC SHOCK TOR ICE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC FC c € www.reloop.com E reLoopP
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DO NOTREMOVE COVER. NO SHOCK DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO ASSEMBLED IN CHINA

USERSERVICEABLE PARTSINSIDE.  RAIN AND MOISTURE: THIS PRODUCT IS NOT mx
1 5} DESIGNED BY RELOOP GERMANY

LEAVE SERVICING TO QUA INTENDED FOR USE OTHER THAN STATED.
SERVICE PERSONAL. e - - onsumption 29W
POWER

1.2 OZNACENIE

Volitel vstupu signalu
Ovladanie zosilnenia
3-pasmovy ekvalizér
Linefader

Crossfader

Tlacidlo Bluetooth
Ovlada¢ urovne mikrofénu
Ovladag¢ urovne cue

9. Oto¢ny ovlada¢ Cue Mix
10. Prepina¢ Cue

11, Ovlada¢ hlavnej hlasitosti
12. LED indikator hlavného signalu
13, Vystup pre sluchadla

14, Vstup pre mikrofén

15, Vypina¢

16. Napajaci konektor

17. Hlavny vystup RCA

18.  Rec Out Cinch

19.  Vstupy kanalov

20.  Uzemnovaci skrutka GND



131 LINE SIGNALY
Pripojte svoje linkové zdroje (CD prehravaé, ovlada¢ atd’) k prislusnym vstupom kanalov 1 az 2 pre linkové/CD signaly -19-.

132 PHONO SIGNALY
Pripojte svoje phono zdroje k prisluSnym phono kanalovym vstupom kanalov 1 a 2 -19-. Pripojte uzemrovacie kable
svojich gramofénov k uzemrovacim skrutkdm GND -20-.

133 PRIPOJENIE MIKROFONU
Pripojte mikrofén k vstupu pre mikrofén -14-,

134 PRIPOJENIE SLUCHADIEK
Pripojte slichadla k vystupu pre sltichadla -13-.

135 MASTER OUT
Pripojte svoj hlavny systém k vystupu Master Out Cinch -17-.

136 NAPAJANIE
Pripojte napajaci kabel k napajaciemu konektoru -16-. Zapojte napajaci kabel do zasuvky.

137 REC OUT
Pripojte zaznamové médium podla vlastného vyberu k vystupu Rec Out -18-.
Vystup Record poskytuje stabilny signal nezavisly na Master.

21 ZAPNUTIE NAPAJANIA
Po pripojeni vSetkych kablov mbézete zariadenie zapnut pomocou vypinaéa ON/OFF -15-.

22 VYBER VSTUPNEHO SIGNALU
Pomocou prepinacov vstupnych signalov -1- mézZete pre kanaly 1 a 2 vyberat medzi zdrojmi Phono, CD a Bluetooth. Venujte pozornost popisom
jednotlivych prepinacov vstupnych signalov.

23 GAIN
Pomocou ovladacov zosilnenia -2- sa nastavuje vstupna hlasitost pre kanaly 1 a 2.

24 EKVALIZER
Pomocou 3-pasmovych ekvalizérov -3- je mozné nastavit basy, stredy a vysky pre kanal 1 a 2.

25 LINEFADER
Pomocou linefaderov -4- sa nastavuje vystupna hlasitost pre kanal 1 a 2.

26 CROSSFADER
Pomocou crossfaderu -5- je mozné prepinat medzi lavym a pravym kanalom crossfaderu.

27 DJ-MIC
Hlasitost mézete menit pomocou oto€ného ovladaca Mic Level -7-. Signal sa privadza priamo do hlavného signalu.

28 PREPOSLECH

Pomocou oto¢ného ovladaca Cue Level -8- nastavite Urover hlasitosti sluchadiel.

Pomocou oto€ného ovladaca Cue Mix -9- mdzete urcit pomer hlasitosti medzi vybranym kanalom a hlavnym signalom. Takto si mézete vopred
simulovat’ mix v slichadlach.

Pomocou prepina¢a Cue -10- urcite, ktory kanal chcete predpocuvat'.

29 SEKCIA MASTER
Pomocou oto¢ného ovladaca Master -11- nastavite vystupnu hlasitost Master.
Davajte pritom pozor, aby LED diéda pre master signal -12- neprekrocila ZItu oblast.

210 BLUETOOTH PRIPOJENIE
Pomocou tlacidla Bluetooth -6- pripojte Reloop RMX-10 BT bezdrétovo cez Bluetooth k externému prehravacu. Po Uspesnom pripojeni svieti tlacidlo
Bluetooth -6- nepretrzite.

POZNAMKA:
V tomto ohlade postupuijte aj podla navodu na obsluhu vasho externého prehravaca.

Ak nie je RMX-10 BT bezdrétovo pripojeny k zariadeniu Bluetooth, tieto tlaéidla blikaji. POZNAMKA:

Ak nie je RMX-10 BT bezdrétovo pripojeny k zariadeniu Bluetooth dlhsie ako 30 minut, funkcia Bluetooth sa deaktivuje. Tlacidlo
Bluetooth -6- potom uz nesvieti. Ak chcete funkciu Bluetooth opét’ aktivovat’, stlacte tlacidlo Bluetooth

-6- priblizne na 2 sekundy.

........ 100-240 V striedavého prudu, 50/60 Hz
.......... 35W
20 Hz — 20 kHz
2x Phono RCA, 2x Line RCA, Mic TS, 1x Bluetooth In
Master RCA, Rec RCA, sliuchadla 6,3 mm jack
180 (S) x 260 (H) x 70 (V) mm (potenciometer: 21,5 mm)
1,72 kg
Napajaci kabel a navod na pouzitie

Napajanie:
Prikon: ...
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Vyhradzujeme si pravo na technické
zmeny. VSetky obrazky su len ilustracné.
Nenesieme zodpovednost za tlaGové chyby.

Zmeny vyhradené.
llustracie sa podobaju originalnemu
produktu. S vyhradou tla¢ovych chyb.

Vyhradzujeme si pravo na technické
zmeny. V8etky obrazky su podobné.
Nenesieme zodpovednost za tlaGové chyby.

Vyhradzujeme si pravo na technické
zmeny. VSetky ilustracie su podobné.
Za tlacové chyby nenesieme zodpovednost. Copyright 2015
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